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REM700 DIAMOND - TWO STAGE - RIGHT - NO BOLT RELEASE -
TRIGGERTECH Rem700 Diamond - Two-Stage - Right - No bolt
release - Pro Curved (PVD Black)

Material Details

. Housing: 7075 Aluminum (anodized)

Key Components: 440C Stainless Steel

. PVD Black - PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and

durable coating that is applied to external stainless components to give them
a clean black color. NO TMAGH

Description AVAILABLE

Our most complex and technologically advanced trigger yet. Developed with
the same unmatched zero-creep break, tactile pull weight adjustment (on both
stages), rugged design, and no compromise engineering. Our focus on safety
led us to develop the first Rem 700 trigger with four points of safety. This is a
new level of performance and safety for those who prefer some movement
before the wall. Four points of safety:

Ticker Blocker - prevents the ticker from moving while on safe.

. Sear Blocker - prevents the sear from dropping while on safe.

First-Stage Lockout - the tumbler locks out the first stage while on safe. The
first-stage will not move while on safe, giving the shooter immediate
confirmation that the safety is engaged.

. First-Stage Safety - even when on fire the first-stage blocks the ticker until the

first-stage is actuated.

The adjustment feature utilizes externally accessible set screw for both
stages. Due to the exceptionally crisp break the activation energy is less than
friction-based triggers. Most shooters report the pull weights feeling
significantly lighter than a friction-based trigger of the same measured weight.
The triggers components are assembled as a matched set to enable a true
zero-creep break, extremely short overtravel and offers outstanding reliability,
even in the harshest environments. Frictionless Release Technology™, along
with hardened 440C stainless steel internal components ensure corrosion
resistance and an extended service life. As Frictionless Release Technology™
does not rely on coating, polishing or lubricating the key engagement
surfaces, trigger pulls will be more consistent from shot to shot and after
thousands of shots more than you ever thought possible.

Attributes

o Name: TRIGGERTECH Rem700 Diamond - Two-Stage - Right - No bolt release - Pro Curved (PVD Black)
o Manufacturer: TRIGGERTECH

o Product no.: EU2010036

o Mfr. No.: R70-TGB-02-TNP

o Make: Remington

o Model: 700

o Style: Adjustable, Curved

o Delivery weight: 0.14kg

o Shipping height: 38mm

o Shipping width: 102mm



o Shipping length: 140mm
o UPC: 885768001847
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Sicherheitshinweise fur den TRIGGERTECH
REM700 DIAMOND ZWEISTUFIGER ABZUG

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIGGERTECH REM700 DIAMOND ZweiStufigen Abzugs. Dieser
Abzug wurde entwickelt, um lhnen ein sicheres und prazises SchieBerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Abzug sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o

Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsmechanismen des Abzugs ordnungsgemaR funktionieren, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Verwenden Sie den Abzug nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen, die fir den Remington 700
vorgesehen sind.

Halten Sie den Abzug und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, zu schiel3en.
Lagern Sie die Waffe und den Abzug sicher und aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o

o

[¢]

o

[¢]

Stellen Sie sicher, dass der Abzug immer auf "sicher" ist, wenn Sie ihn nicht verwenden.

Nutzen Sie die Sicherheitsmechanismen wie den Ticker Blocker und den Sear Blocker, um versehentliche
Auslésungen zu verhindern.

Testen Sie die Funktionalitat des Abzugs vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass er
ordnungsgemal funktioniert.

Verwenden Sie den Abzug nur, wenn Sie sich in einem sicheren SchieBbereich befinden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und Gehérschutz, wahrend des
SchieBens.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

3.

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.
Einbau des Abzugs:
= Entfernen Sie den alten Abzug gemal den Herstelleranweisungen.
= |nstallieren Sie den TRIGGERTECH REM700 DIAMOND Abzug, indem Sie die mitgelieferten
Schrauben und Teile verwenden.
= Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert und festgezogen sind.
Uberprifung: Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

o Nutzen Sie die taktile Zuggewichtseinstellung, um den Abzug nach lhren Wiinschen anzupassen.
o Achten Sie darauf, dass die erste Stufe des Abzugs nicht betatigt wird, solange er auf "sicher" ist.
o Vermeiden Sie es, den Abzug mit UbermaRiger Kraft zu betatigen; verwenden Sie einen sanften,

kontrollierten Druck.



Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie den Abzug und andere Teile gemaR den értlichen Vorschriften flir gefahrliche Abfalle.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres TRIGGERTECH REM700 DIAMOND Abzugs wenden
Sie sich bitte an den zustandigen Handler oder die Vertriebsstelle.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig Uberprift und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass sie den aktuellen Sicherheitsstandards entsprechen.



TRIGGERTECH REM700 DIAMOND TWO STAGE
RIGHT NO BOLT RELEASE TRIGGER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH REM700 DIAMOND TWO STAGE RIGHT NO BOLT RELEASE TRIGGER.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your
trigger. Please read this document thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

o Always treat the trigger as if it is loaded.

o Keep the trigger and firearm pointed in a safe direction at all times.

o Ensure the safety mechanisms are engaged when the firearm is not in use.

o Store the trigger and firearm securely to prevent unauthorized access, especially from children and
vulnerable individuals.

o Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.

o Follow all applicable laws and regulations regarding firearm safety and usage in your region.

o Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

o Ticker Blocker: Always ensure the ticker blocker is engaged when the safety is on to prevent any
unintended movement.

o Sear Blocker: Make sure the sear blocker is functioning correctly to prevent accidental discharges.

o FirstStage Lockout: Confirm that the tumbler locks out the first stage while on safe, ensuring no
movement occurs.

o FirstStage Safety: Be aware that even when the firearm is on fire, the firststage will not release the
ticker until it is actuated.

o Use only compatible firearms with this trigger to avoid malfunctions or safety hazards.

o Do not attempt to modify or disassemble the trigger without professional guidance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

= Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

= Remove the existing trigger from the firearm following the manufacturer’s instructions.
Install the TRIGGERTECH REM700 DIAMOND trigger by aligning it correctly with the firearm's
receiver.

Secure the trigger in place according to the firearm's specifications.

Test the safety mechanisms to ensure they engage and disengage properly.

2. Usage:

= Before using the trigger, ensure you are familiar with its features and functions.

= Adjust the pull weight using the externally accessible set screw for both stages, if necessary.

= Practice using the trigger in a safe environment to become accustomed to its feel and operation.
= Always follow the manufacturer's recommendations for the operation of your firearm.



Disposal Instructions

o Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
o Do not dispose of the trigger in regular household waste.
o Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to the appropriate EUbased contact point. Ensure
you have your product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your TRIGGERTECH REM700 DIAMOND trigger. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el gatillo TRIGGERTECH REM700 DIAMOND TWO STAGE RIGHT NO BOLT RELEASE. Este

producto ha sido disefiado con tecnologia avanzada para ofrecer un rendimiento excepcional y seguridad. Esta
guia te proporcionara informacién importante sobre cémo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

[¢]

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el gatillo fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Utiliza el gatillo solo en condiciones seguras y adecuadas.

Inspecciona el gatillo regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
Si notas algun problema, deja de usar el gatillo y contacta a un profesional.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

o Uso Adecuado: Este gatillo esta disefiado especificamente para rifles Remington 700. No lo uses en
otros tipos de armas.
o Verificacion de Seguridad: Aseglrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar el
gatillo.
o Puntos de Seguridad: Familiarizate con los cuatro puntos de seguridad del gatillo:
= Bloqueador de Ticker
= Bloqueador de Sear
= Bloqueo de Primera Etapa
= Seguridad de Primera Etapa
o Mantenimiento: Limpia el gatillo regularmente para asegurar su funcionamiento adecuado y prolongar
su vida util.
o Evita Modificaciones: No realices modificaciones al gatillo que puedan comprometer su seguridad o
funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

= AsegUrate de que el rifle esté en modo seguro y descargado.

= Retira el gatillo antiguo de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu rifle.

= |nstala el gatillo TRIGGERTECH siguiendo las instrucciones especificas de instalacién que se
incluyen en el paquete.

= AsegUrate de que todos los componentes estén firmemente asegurados antes de usar el rifle.

2. Uso:

= Familiarizate con el peso de tiro y el rompimiento del gatillo antes de disparar.
= Realiza disparos de prueba en un entorno controlado para acostumbrarte a la respuesta del gatillo.
= Siempre verifica que el rifle esté en modo seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

o Cuando decidas deshacerte del gatillo, aseglrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién
de productos de armas.

o No deseches el gatillo de manera irresponsable; considera entregarlo a un profesional 0 a un centro de
reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién del
fabricante y busca un contacto en la Unién Europea que pueda proporcionarte asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso o la
instalacion del gatillo, no dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le TRIGGERTECH REM700
DIAMOND DEUX ETAPES DROIT SANS LIBERATION
DE BOLT

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIGGERTECH REM700 DIAMOND. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur

I'utilisation sécurisée de ton produit. En suivant ces instructions, tu peux minimiser les risques et profiter d'une
expérience d'utilisation optimale.

Directives Générales de Sécurité

[¢]

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes qualifiées et expérimentées dans
['utilisation d'armes a feu.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Vérifie régulierement I'état de ton produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit sans consulter un professionnel.

Suis toutes les instructions d'utilisation fournies par le fabricant.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Sécurité de la Premiére Etape : Assuretoi que la fonction de sécurité est activée avant toute
manipulation.

o Vérification de la Sécurité : Avant chaque utilisation, vérifie que le bloqueur de ticker et le bloqueur de
sear fonctionnent correctement.

o Manipulation : Ne tire pas tant que tu n'es pas prét et que tu n'as pas vérifié ta cible.

o Environnement de Tir : Utilise le produit dans des environnements appropriés et sécurisés, loin des
personnes et des animaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

o Installation :

Lis attentivement le manuel d'installation fourni avec le produit.

Assuretoi que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.
Suis les étapes d'installation dans I'ordre indiqué.

Utilise les outils appropriés pour éviter d'endommager le produit.

PN

o Utilisation :

1. Avant chaque tir, assuretoi que la sécurité est engagée.

Lorsque tu es prét a tirer, désengage la sécurité en suivant les instructions fournies.

3. Tire uniguement lorsque tu es s(r d'avoir une cible claire et que tu es dans un environnement
sécurisé.

N

Instructions de Mise au Rebut

o Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matiére de déchets et
d'environnement.

o Ne jette pas le produit dans des ordures ménageres ordinaires.

o Renseignetoi sur les points de collecte pour les équipements électroniques ou les produits dangereux
dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources mises a
disposition par le fabricant ou les autorités compétentes.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité ainsi que celle des autres. Pour plus d'informations
sur les rappels de produits ou les alertes de sécurité, consulte la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TRIGGERTECH Rem700 Diamond

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH Rem700 Diamond. Questo prodotto & progettato per offrire

prestazioni superiori e sicurezza. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

[¢]

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza sempre il grilletto in un ambiente sicuro e controllato.

Mantieni il grilletto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Controllo di Sicurezza: Verifica sempre che il grilletto sia in posizione di sicurezza prima di
maneggiarlo.

o Uso Adeguato: Utilizza il grilletto esclusivamente per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del
produttore.

o Ispezione: Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

o Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti
umidi.

o Manutenzione: Segui le istruzioni di manutenzione per garantire la longevita e la sicurezza del grilletto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
2. Rimozione del Grilletto Esistente: Sequi le istruzioni del produttore per rimuovere il grilletto esistente
dalla tua arma.
3. Installazione del Nuovo Grilletto:
= Posiziona il grilletto TRIGGERTECH Rem700 Diamond nell'alloggiamento previsto.
= Fissa il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
4. Controllo: Dopo l'installazione, verifica che il grilletto funzioni correttamente e che non ci siano giochi.

Uso

1. Preparazione al Tiro:

= Assicurati che I'arma sia in una posizione sicura e che il colpo sia pronto.

= Controlla che il grilletto sia impostato in modo corretto, in particolare la funzione di sicurezza.
2. Attivazione del Grilletto:

= Attiva il grilletto con un movimento controllato e deciso.

= Non forzare il grilletto; utilizza la forza necessaria per attivarlo.
3. PostTiro:

= Dopo ogni utilizzo, controlla il grilletto per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per il Disposizione

o Segui le normative locali per la disposizione dei prodotti non pil utilizzati.
o Non gettare il grilletto nella spazzatura comune; consulta le autorita locali per le procedure di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o supporto relativo al grilletto TRIGGERTECH Rem700 Diamond, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del grilletto
TRIGGERTECH Rem700 Diamond. La tua sicurezza € la nostra priorita.



TRIGGERTECH REM700 DIAMOND TO STAGE
HOYRE UTEN BOLTUTLOSNING

Brukerveiledning for sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av TRIGGERTECH REM700 DIAMOND avtrekkeren. Denne avtrekkeren er designet med
fokus pa sikkerhet og ytelse. Vennligst les denne veiledningen ngye for 3 sikre trygg bruk og vedlikehold av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at avtrekkeren alltid brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
o Oppbevar avtrekkeren utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller avtrekkeren regelmessig for slitasje eller skader.

Unnga & bruke avtrekkeren med defekte eller skadede vapen.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

[¢]

[¢]

[¢]

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o Sikkerhetsfunksjoner:
= Ticker Blokkering forhindrer at tikker beveger seg mens den er pa sikker.
= Sear Blokkering forhindrer at searen faller mens den er pa sikker.
= Fgrstetrinn Las laser farste trinn mens den er pa sikker.
= Fgrstetrinn Sikkerhet blokkerer tikeren inntil fgrste trinn aktiveres.
o Bruk av avtrekkeren:
= Kontroller at avtrekkeren er i sikker modus fer du handterer vapenet.
= Sgrg for at du har et klart sikte fgr du aktiverer avtrekkeren.
= Unnga a trekke avtrekkeren med uventet kraft.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

= Fglg produsentens instruksjoner for montering av avtrekkeren.
= Sgrg for at alle komponenter er korrekt installert og festet.
= Bruk de anbefalte verktgyene for installasjon.

2. Bruk:

= Juster trekkvekten ved hjelp av den eksternt tilgjengelige sett skruen.
= Test avtrekkeren for & sikre at den fungerer som forventet far bruk.
= Vedlikehold avtrekkeren ved a rense den regelmessig for a fjerne smuss og forurensninger.

Avfallshandtering

o Avtrekkeren og dens komponenter skal kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
o Sgrg for at avtrekkeren er helt inaktivert fgr den kastes.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av TRIGGERTECH REM700 DIAMOND, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Ved a fglge disse retningslinjene kan du nyte trygg og sikker bruk av din TRIGGERTECH REM700 DIAMOND
avtrekker.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustu
TRIGGERTECH REM700 DIAMOND TWO STAGE
RIGHT NO BOLT RELEASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH REM700 DIAMOND. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
maksymalnej wydajnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj spust w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

[¢]

[¢]

o

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

o Upewnij sie, ze bron jest zawsze w trybie bezpieczehstwa, gdy nie jest w uzyciu.
Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi lub zwierzat.

Przed kazdym strzatem sprawdz, czy w poblizu nie ma przeszkéd.

Zwracaj uwage na warunki otoczenia, ktére moga wptyna¢ na bezpieczenstwo strzatu.
Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w trybie bezpieczenstwa.

2. Zdemontuj stary spust zgodnie z instrukcjami producenta broni.

3. Zainstaluj spust TRIGGERTECH REM700 DIAMOND, upewniajgc sie, ze wszystkie komponenty sa
prawidtowo dopasowane i zamocowane.

4. Sprawdz, czy spust dziata ptynnie, wykonujgc kilka testowych ruchéw w trybie bezpieczenstwa.

5. Po zakonczeniu instalacji, przetestuj spust w trybie ognia, upewniajac sie, ze dziata zgodnie z
oczekiwaniami.

Uzytkowanie

o Uzywaj spustu zgodnie z zaleceniami producenta.
o Regularnie sprawdzaj ustawienia sity pociggu, aby dostosowac je do swoich preferenciji.
o Pamietaj, ze spust posiada cztery punkty bezpieczenstwa, ktére zapewniajg dodatkowa ochrone.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

o Nie wyrzucaj spustu ani jego komponentéw do zwyktych pojemnikéw na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania spustu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub serwisem technicznym.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem, a Twoje
zadowolenie z uzytkowania spustu TRIGGERTECH REM700 DIAMOND jest dla nas najwazniejsze.



TRIGGERTECH REM700 DIAMOND KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH REM700 DIAMOND liipaisimen kayttdohjeisiin. Tdma ohje sisaltaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Tuotteen turvallisuus: Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ja kaytetty, jotta valtat mahdolliset
vaarat.

o Vaarat: Kiinnitd huomiota mahdollisiin vaaratekijéihin, kuten liipaisimen vaarinkayttéon tai
huolimattomaan kasittelyyn.

o Ikarajoitukset: TAma tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

o Varoitukset: Jos huomaat tuotteen olevan vaurioitunut tai toimivan epanormaalisti, lopeta kayttdé
valittdmasti ja ota yhteytta asiantuntevaan henkil6on.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Suojaus: Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia.

o Kayttoymparisto: Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole esteita tai
muita vaaroja.

o Kayttoohjeet: Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

o Turvallisuusmekanismit: Hyddynna kaikki liipaisimen turvallisuusominaisuudet, kuten Ticker Blocker,
Sear Blocker ja Ensimmaisen Vaiheen Lukitus.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

= Varmista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja taydellisid ennen asennusta.
= Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asentaessasi tuotetta.
= Tarkista, etta liipaisin on kunnolla kiinnitetty ja etta se toimii oikein ennen kayttéa.

2. Kaytto:
= Aseta liipaisin turvalliseen asentoon ennen kayttéa.

= Tarkista, etta kaikki turvallisuusmekanismit toimivat oikein.
= Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet taysin varma sen toiminnasta ja turvallisuudesta.

Havittamisohjeet
o Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Varmista, ettad kaikki osat havitetdan ymparistoystavallisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen jatteen joukkoon.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta asiantuntevaan henkil6én tai tarkista



valmistajan verkkosivut. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedot ja turvallisuusilmoitukset.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, etta noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH REM700
DIAMOND TVASTEG HOGER INGEN BOLTUTSLAPP

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH REM700 DIAMOND tvastegs avtryckare. Denna produkt ar utformad for att ge
en saker och palitlig anvandarupplevelse. For att sakerstalla din sékerhet och korrekt anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Anvand alltid avtryckaren i enlighet med tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera avtryckaren regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.

Hall avtryckaren borta fran barn och andra som inte ar utbildade i séker anvandning av vapen.
Hantera alltid avtryckaren som om den var laddad, aven nar du tror att den ar oladdad.
Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander avtryckaren.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Kontrollera att avtryckaren ar korrekt installerad innan du anvander den.

Anvand avtryckaren endast med kompatibla vapenmodeller.

o Kontrollera sakerhetslaget innan du justerar avtryckaren.

Var medveten om att avtryckaren har fyra sdkerhetspunkter som ar utformade for att forhindra oavsiktlig
avfyrning.

Anvand justeringsskruven forsiktigt for att undvika att oavsiktligt andra dragvikten.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

= Se till att vapnet ar oladdat innan installation av avtryckaren.
= Folj tillverkarens installationsanvisningar noggrant.
= Kontrollera att alla komponenter ar korrekt monterade och sakrade.

2. Anvandning
= S3tt pa sakerhetslaget innan du gor nagra justeringar eller inspektioner.
= FOr att aktivera avtryckaren, tryck forsiktigt ner pa forsta steget och folj upp med det andra steget.

= Om avtryckaren inte fungerar som forvantat, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera
installationen.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Avyttra avtryckaren i enlighet med lokala lagar och férordningar for farligt avfall.
o Kontakta en lokal atervinningscentral for information om korrekt avfallshantering av metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

o For fragor om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Tillverkarens
kontaktinformation finns pa produktsidan eller i bruksanvisningen.



Viktig sakerhetsinformation

o Denna avtryckare ar avsedd fér anvandning av erfarna skyttar. Om du ar nybdrjare, rekommenderas det

att du far utbildning av en kvalificerad instruktor.
o Hall alltid avtryckaren i sakert lage nar den inte anvands.
o Var medveten om din omgivning nar du anvander avtryckaren och se till att ingen ar i skottlinjen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
TRIGGERTECH REM700 DIAMOND tvastegs avtryckaren. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIGGERTECH REM700 DIAMOND Dvoustupnova
spoust

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH REM700 DIAMOND Dvoustupnova. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost. Tento ndvod obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném
pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze spoust je spravné nainstalovana a zkontrolovana pred pouzitim.
Nikdy nesméfujte zbraf na néco, co nechcete zasdhnout.

Udrzujte spoust a zbrari mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pravidelné kontrolujte spoust na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.
Pouzivejte spoust pouze s kompatibilnimi zbranémi a prislusenstvim.

Pfi pouzivani spousté dodrzujte vSechny mistni a ndrodni zdkony a predpisy.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust v bezpec¢ném rezimu.

o Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpecnostni zasady.

o Pokud spoust nefunguje spravné, prestante ji pouzivat a obratte se na odbornika na opravy.

o Nikdy se nesnazte upravovat nebo opravovat spoust sami, pokud nejste kvalifikovany technik.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

= Pred instalaci se ujistéte, ze zbran je vybita.

= Qdstrante starou spoust podle pokyn{ vyrobce zbrané.

= Nainstalujte spoust TRIGGERTECH podle pokyn{ dodanych vyrobcem.

= Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou spravné upevnény a zajistény.

2. Pouzivani

» Pfed pouzitim spousté nastavte pozadovanou hmotnost tahu pomoci externé pristupného
nastavovaciho Sroubu.

= Pfi aktivaci spousté se ujistéte, ze prvni stupen je v bezpe¢ném rezimu.

= Pfi strelbé dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny a pravidla.

Pokyny k likvidaci
o Spoust a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

o Pokud je spoust poskozena nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.
o Nikdy nevyhazujte spoust do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného



prodejce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici doklad o zakoupeni.

Tento ndvod je navrzen tak, aby vdm pomohl bezpecné a efektivné pouzivat spoust TRIGGERTECH REM700
DIAMOND. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost svou i ostatnich.
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